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PRIMERA PARTE

iQué diferencia «del antiguo Shanghay, al
de hoyl... Para los chinos es recuerdo de mi-
lenarias injusticias, para el hombre blanco,
refugio seguro contra la protesta armada de
un pueblo oprimido. Cuando estallé la re-
volucion amarilla, todos los europeos, pro-
curaron por cualquier medio huir del interior
y refugiarse en la capital de Shanghay, don-
de se sabian libres de todo peligro. Pero,
por desgracia, no todos consiguieron su obje-
to y muchos quedaron retrasados en pueblos
interiores condenados a una muerte segura.

Cuando da comienzo nuestra narracion, un
automovil se- dirigia a toda marcha hacia
Shanghay, Hevando en su interior a tres via-
jeros y a una joven de extraordinaria belleza.
La noche iba cayendo sobre las cosas y el
chofer, a pesar de su gran deseo de adelan-
tar tuvo que decirle a sus duefios:

—Sefior, serd preciso que pasemos la no-
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che en la proxima poblacion. Viajar de no-
che es todavia mucho mas expuesto.

—Bien. Condticenos a un lugar que creas
seguro y manana contmuarunos el viaje ha-
cia Shanghay—repuso el mas viejo de todos.

—Pararemos en Chow-luer
cir el chofer—; es la poblaciéon mas, cerca y
donde podremos encontrar un hotel cémodo.

Los ocupantes del automévil eran Roberto
Lounden, acaudalado naviero que tenia es-
tablecido su comercio en China y padre de
Maria, la preciosa joven que iba con ellos.
Su situacién de hija tnica le habia dado mo-
tivo para ser duefla absoluta, no solamente
de sus actos, sino también de la voluntad de
su padre. Los otros dos personajes eran Ge-
rald Peyson, uno de estos nifios petrimetres,
de quien se Czu'a estar enamorada la mucha-
cha, y por ultimo, el viejo Algy, amigo inti-
mo de Louden y a la-vez su swretano

Los incidentes que tultimamente habian te-
nido lugar en China, habian hecho que el
panico de estos dos tiltimos fuera de los que.
no podian disimularse siquiera y todas sus
esperanzas las tenian puestas en llegar cuan-
to antes a Shanghay.

Al cabo de una hora llegaron- por fin a
Chow-luen, que como todas-las del Celeste
Imperio, estaba amenazada por las huestes
del sanguinario Tai Fang, quien ya habia




hecho saber que se presentaria en la pobla-
cion para entrar al saqueo.

El chofer de Louden, ignorante de tales
noticias, condujo a los ocupantes del auto al
tinico hotel que habia en la ciudad y unas
horas después, olvidada la triste situacion en
que se encontraban, se dispusieron a comer
tranquilamente, )

Chow-luen, era una estacion carbonera
para la navegacion fluvial en el rio Yangt-
ze, y donde, en la actualidad, se hallaba an-
clado el vapor Hoi-Pin, de quien era capitan
Jim Bucklin, uno de esos hombres simpati-
cos desde el primer momento y en cuyos ras-
gos fisionomicos se adivinaba un caracter
enérgico y temerario incapaz de retroceder
ante el mas grave peligro.

Era famoso por su valor el capitan Jim, en
todo aquel territorio, puesto que, a pesar de
las 6rdenes de TaiFang, seguia haciendo sus
viajes como si se encontraran en los momen-
tos mas pacificos. Este reto, pues no otra
cosa venia a hacer la conducta del capitan,
habia indignado al cabecilla amarillo, que
decidio apresar-al capitan y para ello sobor-
no a toda la tripulacion para que abandona-
se el buque, y cuanto por la noche se pre-
sentd Jim al barco, el piloto, un chino que
era el 1nico que habia quedado leal a sus
Grdenes, le dijo:

—Capitdn, nuestras carboneras estan va-

cias y la gente ha desertado. Es preciso que
huyamos antes de caer en las manos de ese
bandido de Tai-Fang,

—l.levas razon, Yen—repuso el capitan—.
El permanecer aqui seria una temeridad que
no conduciria a nada. Voy a arreglar los pa-
peles y en seguida zarparemos.

Salio del barco con objeto de hacer lo que
decia y cuando lleg6 a la consignataria de
buques se encontr6 con unos hombres desco-
nocidos que le dijeron:

—-No podemos darle los documentos que
pide. Tai Fang es duefio absoluto del pueblo
y no permite que salga nadie... En el hotel
hay también algunos europeos que seran de-
tenidos por sus hombres.

Jim no quiso saber mas. Pensé en un mo-
mento en correr hacia el barco y huir del
puerto, pero la idea de dejar en poder de
aquel bandido a unos cuantos hermanos de
raza, le hizo volver sobre sus pasos y enca-
minarse hacia el hotel, con el fin de librarlos
de una muerte segura y atroz.
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SEGUNDA PARTE

Al llegar a la puerta del hotel se encontro
con que el automovil de Louden habia sido
destruido y muerto su chofer. Adivin6 in-
mediatamente el riesgo que corrian los de-
més y se precipito en el interior del hotel, ex-
clamando.

—Sefiores, es preciso ponerse a salvo in-
mediatamente.

—¢Qué es lo que ocurre?—pregunté alar-
mada Maria.

—Tai Fang le ha destruido el coche y
ha asesinado al chofer—exclam¢6 Jim—. Si-
ganme si no quieren que los maten como a
perros. Huyamos hacia el muelle y desde alli
podremos emprender el camino hacia Shan-
ghay.

Con la precipitacion que exigian las cir-
cunstancias se pusieron en marcha hacia el
lugar indicado por Jim y poco después lle-
garon al muelle. Un gran niimero de revolu-
eionarios quisieron impedir que se acerca-
ran al barco, mas Jim, sacando su pistola
supo abrirse paso entre todos y lograr que
sus acompanantes llegasen al vapor. Apenas
habian embarcadoy estaban a alguna distan-
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cia del muelle cuando llegé Tai Fang y al
enterarse de lo que habia ocurrido, cerr6 los
puilos y amenazando hacia el puente en que
se hallaba Jim, exclamo:

—iMe las pagaras, capitin maldito!... Has
muerto a uno de mis hombres, pero tu muer-
te sera horrorosa... jYa veras cémo sabe ven-
gar a sus hombres Tai Fang.

Pero el capitan Jim ya no podia oirlo, ha-
bia emprendido la marcha hacia Shanghay y
Hoi-Ping, navegaba ya por medio del rio.

La travesia duraba tres dias en tiempos
normales, pero en la situacion en que se en-
contraba el barco, sin tripulacion, la harian
prolongarse lo menos dos dias mas, si es que
no sucedia ningiin incidente, como esperaba
Jim.

Aquella noche, mientras el vapor seguia su
curso, Jim se acercé a una muchacha que ha-
cia las veces de camarera, y le dijo:

—Rosa, ;por qué no se quedd en Shan-
ghay como le dije?

—Porque comprendi que mi lugar estaba
aqui y no quise abandonarlo a su suerte, ca-
pitan—repuso enérgicamente la muchacha.

—Pero, ¢no comprende usted que la si-
tuacion se ha agravado considerablemente.
Es una temeridad lo que ha hecho.

—No importa. Estando con usted tengo la
seguridad del éxito de nuestra empresa—con-
testd la desconocida cararera,




—~Gracias, Rosa—exclamo Jim estrechan-
dole afectuosamente la mano—. Creo que lle-
garemos felizmente a Shanghay si esos hom-
bres se prestan a darnos ayuda. La gente se
ha marchado del barco, apenas si tenemos
que comer y lo que es peor todavia, no hay
quien mantenga las maquinas, a excepcion
de Buxter, de quien no me fio por su debi-
lidad por el alcohol.

—Me parecen que cuando le proponga us-
ted eso de trabajar, no querran—contesté la
joven—. Por lo que veo, son individuos acos-
tumbrados a que se lo den todo hecho.

—Pero no olvide—volvié a decir Jim—que
en el barco soy yo el capitan y ellos no ten-
dran mas remedio que acatar mis Grdenes.
Demasiado ha hecho con salvarlos, sin sa-
ber siquiera quiénes eran.

La joven quedé sonriéndose ,mientras se
alejaba Jim, convencida del error en que se
hallaba su amigo al creer que los viajeros
aceptarian el frabajar.

En efecto, no estaba equivocada, puesto
que en aquellos momentos, se hallaban in-
dignados ante la conducta del capitan que
todavia no habia ordenado que les sirvieran
la cena.

—c¢ Estas seguro de que este barco es tu-
yo?—lIe pregunté Maria a su padre.
—Completamente—repuso éste—. El Hoi-
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Ping es uno de mis mejores vapores y no
puedo confundirlo.

—En ese caso yo haria que ese capitan nos
fratara de otro modo bien diferente a como
lo esta haciendo—exclamé Maria.

-—Maria lleva razon—intervino Payson ti-
midamente—. Nos tiene muertos de hambre
y €l estara a estas horas dandose un ban-
quete.

Durante toda la noche continuaron la mar-
cha lenta y parsimoniosa que desde un prin-
cipio llevaban, cuando al amanecer se pre-
sentaron a Jim los tres viajeros y Louden, en-
carandose con ¢l, le dijo:

—:Donde estd el capitan de este barco?

—EIl capitan soy yo—exclamo Jim.

Payson quiso dar una nota de valentia an-
te su novia y se adelanté hacia® Jim, excla-
mando,

—Pues yo soy Gerald Payson... Este ca-
ballero es mister Louden, propietario de esta
linea de vapores... Y esta sefiorita es miss
Louden.

—Y yo el secretario particular de mister
Louden—exclamoé Algi, viendo que a €l na-
die le presentaba.

Jim se quedo mirando al muchacho de arri-
ba abajo y sonrié despectivamente ante aque-
lla ridicula figura.

Sin embargo, éste no se di6 cuenta de ello,
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y continu6 diciéndole con un tono que que-
ria ser enérgico.

—Hara usted el favor de no olvidarlo y
tratarnos como es debido...

Jim_sonrié nuevamente y exclamo como
disculpandose de los cargos que se le hacian:

—Ustedes sabran perdonarme. Aqui estoy
casi solo... La tripulacion china deserto del
buque y si queremos seguir el viaje, tendre-
mos que ayudarnos nosotros mismos...

Payson se indign6 ante aquellas palabras
y exclamo, mirando interrogativamente a Ma-
ria;

—:Qué le parece?... jAtreverse a mandar
que trabajemosl!...

Algi rompi6é a reir a carcajadas, excla-
mando a su vez:

—iEse chico es un guasénl... Miren que
decir que trabajemos!...

—Jim habia abandonado la sonrisa des-
pectiva que antes tenia y poniéndose serio,
exclamé en un tono que hizo que Payson se
alejara de €l unos pasos.

—Si quieren llegar a Shanghay tendran
que trabajar, mal que les pese..—y volvién-
dose hacia Rosa, que habia acudido a pre-
senciar la conversacion, le dijo:

—Vete a arreglar los camarotes, Rosa.
.—En seguida, capitin—respondié aquélla
demostrando inmediata obediencia.

Cuando la vi6 alejarse, Jim se volvié ha-

—LUIsted ira al cuarto de maquinas,

cia el grupo de formaban los demas viaje-
ros y le ordené a Algi imperiosamente:

—;Usted ira al cuarto de maquinas!

Algi logi6 desasirse de la mano de Jim y
exclamé burlonamente:

—Calma, amigo... que antes de hacer nada
quiero tomar mi baiio. ;

Jim era un hombre que estaba dentasiado
acostumbrado a que sus Ordenes fueran eje-
cutadas con rapidez y ante el tono burlon
empleado por Algi, la indignacion que se
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apoderé de él, fué tal, que, sin poderse con-
tener, lo cogi6 por el pescuezo y a la vez
que lo zambullia en una barrica de agua que
habia alli mismo, le dijo:

—Si quieres bafo, con éste tendras bas-
tante para resfrescar el melén que tienes por
cabeza.

El capitan habia comprendido que la sal-
vacion de todos esta precisamente en su ener-
gia y decidido a hacerse obedecer por aque-
llos hombres, siguié indicandole a cada uno
el cargo que tenia que desempeiiar.

Se adelant6 hacia Louden y Payson y les
dijo en un tono que no admitia réplica:

—i A coger la pala y a meter carb6n en la
caldera!

Todavia quiso Payson oponerse a la or-
den y exclamé, desafiandolo.

—iUsted no tiene derecho a mandar de esta
manera...

—A bordo yo soy el amo y usted hara [o
que yo le ordené—le contests Jim, que em-
pezaba a perder la paciencia ante aquel me-
quetrefe.

—iYo no acepto ordenes de un rata de
muelle como usted!—le insulté Payson.

No habia terminado de decir esto, cuando
de un pufietazo Jim lo hizo rodar por la cu-
bierta del barco. Payson, que de todo tenia
menos de valiente, comprendi6 que las razo-
nes que aducia aquel hombre eran demasiado
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convincentes y sin poder obstaculo, agarro

.una pala y se dirigio con su futuro suegro al

lugar donde se hallaba amontonado el car-
=]
bon. 5 3 : i
Cuando Jim los vié trabajando, se volvio
hacia donde estaba Maria y le dijo:
Supongo, seflorita, que usted tampoco
. o . = ) . "J
tendra inconveniente en trabajar? :

—Jamdas permitiré que un 1101'1171)1'0 como
usted, me ordene nada—respondio la joven
volviéndole la espalda. Sty £

— Lo siento mucho—respondi6 Jim—, por-
que usted irda a la cocina a encargar de la
comida. .

__Primero me dejaré morir de hambre—,
exclamo Maria. :

—Haga usted lo que quiera—repuso SOn-
riendo Jim-Con tal de que no me falte mi co-
mida en mi camarofe estare contento‘.

-—¢Y ¢omo es natural querra usted que
se la sirva yo misma? $

—No hay otra persona que pueda hacerlo
—respondi6 Jim.

La joven no creyd prudente contestarl_e’y
se alej6 de su lado, mientras que el capitan
segufa con la mirada a aquella 1'11uc‘:hacha
que desde un principio fanto habia intere-
sado a su corazon.




TERCERA PARTE

Tai Fang no habia abandonado, sin em-
l,)largo la esperanza de capturar al capitan
Jim y reunié a su gente para decirles, sefa-
lando a un grupo de hombres. :

—Tened todo preparado para el asalto en
el rio. Vosotros podréis quedaros con la mu-
chacha y los tres hombres blancos, el capitan
Jim _]o quiero yo, para vengarme de él.

Ajenos a la emboscada que se le preparaba
el capitan Jim iba aquella noche sobre la cu-
bierta del barco hablando con su piloto
amarillo, el cual le decia’ satisfecho.

—Ha sido demasiada suerte la nuestra, el
poder librarnog de Taig Fang. !

—No estoy todavia muy seguro — respon-

dio ]’:m, que conocia de sobras al bandido—.
El rio es muy largo y puede contener mu-
chas sorpresas para nosofros, Yen.
. —No hay que apurarse, capitin — repuso
el hombre amarillo, confiado en la pericia y
en el valor de Jim-—. Si logramos pasar el
vado del Dragoén sin novedad, estaremos a
salvo...

Jim no dejaba de vigilar a los pasajeros
que llevaba y vi6 que tanto Louden como
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A
Payson habian abandonado las palas y el
iuego de las caideras amenazaba con apa-
garse, por falta de combustible. Ante aquel
peligro se acerco donde estaban éstos y les
grith: :

—Eh, amigos, a coger las palas, que esta
faltando fuego en la calderal

—-No podemos trabajar mas, — respondio
Louden—. Llevamos un ‘dia casi sin comer
y nuestras fuerzas se agotan.

__No es culpa mia — respondio Jim—:
Decirle a la seforita Maria que trabaje y
tendran comida... S

Maria habia estado escuchando la con-
versacion que acababan de sostener y mird
rencorosamente a aquel hombre de férrea vo-
luntad que sabia imponerse ton tal energia
a todo. Cuando hubo desaparecido de aquel
lugar, Louden se acercd a su hija y le dijo:

__Maria, hemos trabajado y tenemos ham-
bre... ¢Cudndo comeremos?

—Le dije a ese individuo que se hace pasar
por capitan, que no trabajaria y no trabajare
aunque me muera—respondio enérgicamente
la muchacha,

Cuando Jim entr6 en su camarote para co-
mer se encontré con la sorpresa e que:sobre
la mesa habia una bandeja cubierta con una
servilleta, bajo la cual aparecian  wvarios
platos vacios. Sonri6 ante aquel hecho..y
exclamo interiormente.




—Este bugue es mie y yo soy aquf el amo.

—Peor para ellos. La muchacha no quiere
trabajar y de esta forma ninguno comeremos,
pero ya se ablandara ese caracter...

Por el contrario Maria en aquel momento
le reprochaba a su padre su falta de energia
diciéndole:

—Pap4, si este buque es tuyo como dices,
¢por qué permites que ese holgazin te dé
ordenes como si fueses un chino?

—ilLlevas razén! — exclamé indignado
Louden—. Dejaré de ser quien soy, o lo me-
teré en cintura comio se merece...
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En aquel instante salio de su camarote Jim
y lLouden lo llamé6 para decirle.

—Oiga usted amigo. Este buque es mio...
y yo aqui soy el amo...

—Y yo soy Jim Bucklin, su capitan, pero
por-lo que parece es como si no.lo fuese...

—El yate de mister Payson nos alcanzara
de un momento a otro, pero hasta tanto, quie-
ro tomar el mando de este buque...

Jim queddé un incmento pensativo, pero
pronto se convenci6 de que aquelia medida
no tendria mas resuwitado que agravar 'la
situacion y que ellos mismos serian los pri-
me:0s en pedirle auxiio. Por lo mismo apa-
rentando una completa tranquilidad contesio:

—Puede tomar el mardo, si lo desea, pero
me parece que asi nos divertiremos inas.

Payson al verlo tan sumiso creyo llegado
el momento de hacer resaltar su ‘“valentia”,
y se encard con el, diciéndole:

—-l.ofed harad lo que mister Louden y yG
le mandemos... y nada mas...

—No sea usted nifio—Ile contesto Jim, bur-
landose de él—. A mi sélo me suelen man-
dar hombres y para nifiero, tampoco sirvo.

Y dando una sonora carcajada se alejo del
lugar, mientras que Payson se quedaba até-
nito ante lo que €l llamara desvergiienza de
aquel hombre.

No’ obstante a medida que transcurria el
tiempo Maria no podia impedir, a pesar de
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todos sus esfuerzos que una viva admiracion
fuera naciendo en ella por aquel hombre ex-
traordinario y al ver el ridiculo que hacia
su novio sintié por €l cierto desprecio que
no tardé en convertirse en una completa
indiferencia.

CUARTA PARTE

Firme en su propodsito de abandonar el
buque a las ordenes de Louden, para que

éste se convenciera que sin su concurso nada
podian hacer, Jim se fué al puente de mando
y se sent6 indolentemente sobre una butaca.
Al poco rato se le acercd Yen y le dijo:

—Capitan, no hay vapor en la caldera...
Mande a esos blancos que cojan las 'palas,
si no queremos quedarnos en mitad del rio.

—Es imposible Yen, — repuso sonriendo
el capitan—. Esos hombres se creen supe-
riores a nosotros y no quieren admitir mis
ordenes.

—Entonces estamos perdidos — exclamé
asustado el chino.

—No te apures—volvio a decirle Jim—.
Encalla el vapor en la primera barra de
arena que encuentres...
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—jEso no puede ser!—exclamo extrafiado
el hombre amarillo—. ¢Qué dirdn de un pi-
loto que encalla su barco?

—No te importe por eso — siguié dicién-
dole Jim—. Aqui mando yo y no debe sor-
prenderte que mande cualquier desatino.

Maria, desde que advirti6 la pasibilidad
con que Jim acogia la conducta de sus acom-
panantes, que desde el momento en que Lou-
den se habia hecho cargo del mando, no
hacian nada, sospecho que algo extraordina-
rio iba a ocurrir y no le perdia de vista un
solo instante. Oyo las ultimas palabras que
¢éste le decia al chino y se encard con el
antiguo capitan diciéndole:

—Ahora quien manda a bordo es mi pa-
dre... y usted hara lo que el mande...

—Eso digaselo usted a Yen,—repuso tran-
quilamente Jim—. Pero me parece que no
la va a creer. Y se alej6 tranquilamente.

Maria repitio.la orden al chino, pero este
sonriendo burlonamente le contesto:

—Aqui mi tinico amo es Jim Bucklin...

—Es que mi padre lo ha despedido—re-
puso Maria.

—Permita que le diga que esta usted equi-
vocada, sefiorita — le dijo nuevamente Ten,
con esa solicitud tan humilde con que suelen
ofrecer su resistencia los hombres amarillos.
Y sigui6é diciéndole—. Si fuese usted una
mujer como es debido, comprenderia que
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Jim no es el hombre que usted se imagina...

Las palabras del chino hicieron pensar a
Maria que tal vez estaban cometiendo con
aquel hombre una injusticia e influenciada
mas por su corazén que por su pensamiento,
quiso deshacer el equivoco.

Desde aquel instante procurd acompanar
a Jim, pero este, sin que su conducta signifi-
case desprecio alguno, rehuia las ocasiones
de quedarse a solas con ella y seguia siendo
el ser misterioso de siempre.

La nueva actitud de Maria fué descubierta
por Rosa que le dijo a Jim.

—Yo creo que es para demostrarle que es
una mujer enamorada—Ile contestd sonriendo
Rosa.

—Si, ya se que se va a casar con ese idiota
—exclamé con pena Jim.

Habia en sus palabras tal dejo de dolor
que Rosa no pudo contenerse y le dijo

——Estoy segura capitan, que esa muchacha
de quien estd enamorada es de usted.

Jim sonri6 tristemente, como dando a en-
tender que no la creia y ella continud:

—No lo dude, Jim. Yo soy mujer y nadie
mejor que nosotras sabemos LlLSCle[‘lI‘ los
sentimientos intimos de otra. La sefiorita
Louden esta enamorada de usted y espera
solamente la ocasién de demostrarselo.

La conversacion fué interrumpida por la
llegada de Maria, que al ver que los dos
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jovenes fingian jugar a los naipes, les pre-
gunta:

—:Qué clase de juego es este?

—Es un juego mas antiguo que el mundo
—repuso Jim—. Ve usted—dijo tirando una
carta—. Esta jugada significa que una reina
acaba de perder su trono.

En aquel momento se presentd Yen, expre-
sando en su semblante un panico terrible y
le dijo a Jim,

—;Capitan, hemos embarrancado!... ;Si
nos descubre Tai Fang estamos perdidos!...
ZQué hacemos?

—Yo no puedo hacer nada—repuso tran-
quilamente Jim—. El capitan del barco es
ahora el seiior Louden.

Maria, en la expresion del piloto compren-
di6 la gravedad del caso y le suplicé a su
vez.

—Por favor, capitan, salvenos usted.

—Es imposible, sefiorita — repuso Jim—.
Ya sabe usted que el capitin es ahora su
papa y a él le toca sacarnos de esta compro-
metida situacion.

También Louden y sus compaiieros se die-
ron cuenta de la situaciéon en que se encon-
traban y el propio duefio se presentd en
aquel momento uniendo sus ruegos y los de
sus amigos al capitin para que los salvara.
Ante las stplicas de estos Jim, exclamo
al fin.
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—3Si tuviera un poco de vapor aun podria
salir de aqui.

—Nosotros le ayudaremos—respondieron
a coro todos.

—¢Quién ird al cuarto de maquinas? —
pregunté Jim.

—Nosotros iremos, si usted nos lo manda,
capitin—respondieron los mismos que antes
habian protestado por aquel trabajo.

—¢ Si necesita usted una cocinera, yo gui-
sar¢, aunque lo hago muy mal — exclamo
Maria.

Una hora después la embarcacion habia
abandonado el barco de arena donde la
habia enibarrancado Yen y la tripulacion se
dispuso a comer lo que habia guisado Maria,
ayudada por Rosa.

Jim los veia comer desde la borda del
barco, sin atreverse a acercarse hasta que
Maria lo llamé diciéndole:

—¢No quiere sentarse usted con su tripu-
lacion y comer, capitan?

Acept6 Jim, pero pronto se arrepintio de
haberlo hecho. La comida que guisara Maria
era de las que no se hubiera atrevido a comer
el hombre mdas hambriento del mundo. La
muchacha vi6 el gesto de desagrado de sus
amigos y de su padre y ante el temor de que
también Jim la encontrara mala le pregunté:
+—c:Le gusta a usted la manera como yo
guiso?

—sLegusta a usted la manera como yo guiso?

——Admirable, — exclamd éste haciendo un.
esfuerzo y sirviéndose aun un segundo plato.
Me gusta con delirio. En mi vida he comido
llE\dd tan sabroso. Me Gustana saber como
lo hizo usted.

Pero ella comprendiendo 'la excesiva ga-
lanteria de él, se la agradecié con una mirada
de profundo amor, a la vez que le retird el
plato diciéndole:

—Es usted demasiado bueno. Miente sola-
mente por agradarme. Ya se yo que csta
pésimo. eRT)
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—No lo crea — respondi6 Jim—. Se 1o
digo de veras, estd riquisimo.

—Se estd usted burlando de mi-—respon-
di6 doloridamente la joven—. Y al advertir
que se habian quedado solos, detuvo a Jim,
que hacia intencién de marcharse y le dijo:

—Ahora es cuando comienzo a darme
cuenta de lo ridicula que 'he sido... Perdone-
me usted, se lo suplico.

Jim no sabia si era ahora ella la que se
burlaba de €l y no o0s6 siquiera contestar a
la pregunta. Le parecia demasiado extrafio
que aquella muchacha tan orgullosa pudiera
solicitar su perdon con un arrepentimiento
tan sincero. Maria al ver que no le contes-
taba, bajo la cabeza melancélicamente y
exclamo:

—:Me  aborrece tanto, qué ni siquiera
quiere mirarme a la cara?

Jim quiso hacerla sufrir un poco de lo
mucho que el habia sufrido y se alejo sin
contestarle,

Maria se quedé mirando como se alejaba
aquel hombre que habia conseguido adue-
narse por completo de su corazon y Rosa
que la veia le dijo:

—No lo niegue, esta loca por él.

Maria se la quedé mirando extrafiada de
que hubiera adivinado sus sentimientos y
Rosa continu6 diciéndole.
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—No se apure, que si usted esti loca por
el, él también lo esta por usted.

—Tengo la completa seguridad de que se
equivoca—, respondié Maria.

—No lo crea usted, lo conozco demasiado
y puede estar satisfecha de su suerte.

Y mientras las dos mujeres hablaban con-
fesandose sus sentimientos, en el puente de
mando Yen le decia al capitan.

Ya estamos a menos de una milla del vado
del Dragén...

—No habremos de dejar de notarlo Yen,—
le respondi6 Jim—. Estoy seguro de que ten-
dremos que habérnoslas con la gente de Tai
Fang.

Y cada uno sumido en sus pensamientos
para la lucha que indudablemente se acer-
caba, continuaron callados, sin osar interrum-
pir el silencio que los envolvia.
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QUINTA PARTE

No se habian equivocado ninguno de los
dos respecto al terrible revolucionario, pues
apenas llegaron al vado del Dragon, divi-
saron, varias embarcaciones en el rio y Jim
exclamo:

—VYa los tenemos aqui, Yen, Fijate en lo
que hay de orilla a orilla del rio.

—iUn cable, para que el barco no pueda-

continuar! — exclamé sobresaltado Yen.
—Si, tratan de abordarnos — respondio
Jim—, pero pierden el tiempo. Adelante. jSi
se atreven a abordarnos lo pagaran caro.
Y ante los ojos atonitos de Yen; cogi6 un
cuchillo y se deslizé por la borda del barco,
hasta llegar al lugar donde se hallaba el
cable. En aquella dificil posicion cortd la
gruesa cuerda que habian colocado los revo-
lucionarios y momentos después se hallaba
nuevamente a bordo diciendo:
—iYa estd cortado el cable!... {Da ma-
quina avante y no te detengas por nadal!
Jim comprendia por la actitud de los revo-
lucionarios que pronto sobrevendria una
lucha feroz. Conocia de sobras el caracter de
los hombres y estos al verse superiores en

De un terrible estacazo derribé al que intentaba subir
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ntmero a los de la embarcacion, no dudarian
en acercarse con sus botes y asaltarla. Para
evitar eso Jim, se dispuso a cerrarle el paso
y -cogiendo un grueso madero, se aposto a
la popa del vapor por donde inevitablemente
tendrian que subir.

Maria veia todos estos preparativos con
el corazon angustiado por el temor de que
alguna desgracia le pudiera ocurrir a Jim
y finalmente le dijo:

—:Qué piensa usted hacer ahora, capitan?

—Lo 1nico que hacen los hombres—res-
pondié este secamente—. Salvarla a usted y
salvar a los que la acompafan, que no saben
defenderla.

Maria oyo6 el reproche bajando los ojos,
pero nuevamente el temor se apoderd de ella
y exclamo:

—iNo, por Dios!... Yo no quiero que le
pase a usted nada... porque, porque yo le
amo! Jim fué a dar un grito de alegria al
ver que por fin el corazén de la joven le
pertenecia, pero ante la proximidad de los
chinos se deshizo del abrazo de la muchacha
y de un terrible estacazo derribé al que inten-
taba subir. Un nuevo amarillo que quiso re-
petir lo hazafa del anterior sufrié el mismo
castigo y al poco instante sobre la fragil
embarcacion de los revolucionarios, solo que-
daban algunos hombres. Entonces Jim, sin
esperar mas tiempo se lanz6 al agua y aga-

Luchoé coa eimismo ardorque en los prinieros momentos
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rrandose a una banda de la lancha la hizo
zozobrar con los que quedaban dentro. La
lucha que sigui6 a aquellos instantes fué
inenarrable. Peleaban debajo del agua con
cuchillo y Jim, con el cuerpo destrozado por
las heridas no reposo buscando anhelante a
Fai Tang. Por fin lo descubri6 que pretendia
huir del lugar de la lucha y haciendo un su-
premo esfuerzo, nad6 vigosamente hasta
darle alcance. Pero las fuerzas eran desigua-
les. Tai Fang se hallaba fresco, no habia
luchado, ni tenia la menor herida, mientras
que Jim habia tenido una gran pérdida de
sangre. No obstante su valor indomable no
se resinti6, luché con el mismo ardor que en
los primeros momentos y al cabo de algunos
minutos el cuerpo del revolucionario flotaba
sobre el agua.

Mientras tanto el “yatch” Payson habia
llegado al lado del vapor donde se hallaba
Maria, y sus ocupantes se trasbordaban.

Maria al ver que huian de aquel sitio y
dejaban a Jim abandonado a su suerte, quiso
oponerse y exclamé, procurando por desasir-
se del abrazo en que la tenian los marineros
del “yacht”.

—iNo se me lleven!... Quiero volver con
éll... jLe amo!...

—Imposible — respondid el capitan—, Si
volvemos atrds los hombres de Tai Fang nos
destrozarian.
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El vapor que mandaba Jim, seguia mien-
tras tanto su marcha alejandose del lugar de
la lucha, pero no sin que Yen hubiera tenido
la precaucion de dejar tendido un cable para
que Jim pudiera asirse a €l y llegar con faci-
lidad a bordo, y de esta manera pudo el
valiente capitan, cuando vi6 por fin fuera de
peligro a sus pasajeros, ocupar de nuevo su
camarote donde fué solicitamente curado por
Rosa.

Pasaron varios dias y una tarde a la hora
del te en el aristocratico Hotel Honan, de
Shanghay, en una mesa ocupada por varios
oficiales de la marina se sentaron Maria y
sus acompanantes. Uno de los marinos, diri-
giéndose a Louden le dijo:

—Me han contado que pasaron ustedes un
mal rato en su viaje por el rfo.

—Aquel viaje nos sirvié a todos de buena
leccion — contestd Louden, acordandose del
pobre capitan, a quien creia muerto.

—Yo no sali del cuarto de maquina, apesar
del peligro que corriamos—dijo fatuosamente
Payson. Pero el oficial le quité toda impor-
tancia a su accion volviendo a decir:

—Deben ustedes la vida al comandante
Bucklin...

—¢Al comandante Bucklin?—preguntaron
todos extrafiados de aquel tratamiento.

—Si seifiores — respondi6 el oficial—, El
no me lo contd porque es sumamente mo-




desto, pero Rosa, esa excelente mujer que
colabora con ¢él al servicio del Gobierno, me
lo explico todo.

En aquel instante Maria sintié que una
mano se apoderaba de la suya y al volver
la cabeza se encontrd con la agradable sor-
presa del comandante Bucklin, que le hacia
una sefia, para que lo siguiera. Cuando lle-
garon a un rincén del jardin y se conven-
cieron e que estaban solos, Bucklin sin sol-
tar la mano de la joven que seguia teniéndola
prisionera entre las suyas le dijo:

—NMaria, todavia me hace falta una coeci-
nera, ¢quiere usted serlo?

—Yo quiero todo lo que tu quieras Jim,—
respondio la joven, echandose en sus brazos.

Y un beso de amor puro y sincero, ganado
casi con la vida, interrumpio el canto de los
pajarillos que callaron, al murmullo de
aquella deliciosa cancion de amor,

FIN
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